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Instrukcja obstugi termometru iHealth

Cyfrowy termometr bezdotykowy na podczerwien (PT2L)



Wprowadzenie produktu
Dziekujemy za wybranie naszego produktu.

Ten produkt to zaawansowany technologicznie termometr na podczerwien (IR) zaprojektowany do
pomiaru temperatury ciata cztowieka poprzez pomiar energii podczerwieni emitowanej z czota.
Produkt pomaga tatwo i szybko ocenié stan zdrowia swdj i cztonkdw rodziny.

Nazwa produktu: Cyfrowy termometr bezdotykowy na podczerwien

Model produktu: PT2L

OGtOSZENIE

1. Uzywanie tego termometru nie jest substytutem konsultacji z lekarzem. Skonsultu;j sie z lekarzem,
jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do odczytu temperatury.

2. Trzymaj termometr poza zasiegiem dzieci. W przypadku przypadkowego potkniecia baterii lub
innych elementdéw, skontaktuj sie natychmiast ze stuzbami ratunkowymi.

3. Baterii nie wolno wrzucaé do otwartego ognia ani powodowac zwarcia.

4. Odczyty termometru nalezy traktowac jako punkt odniesienia. Nie nalezy podejmowac préb
samodiagnostyki ani samoleczenia na podstawie odczytéw temperatury. W razie potrzeby nalezy
zasiegnac porady lekarza.

5. Nie ma absolutnego standardu dla temperatury ciata cztowieka. Znajomos¢é wtasnego normalnego
zakresu temperatury ciata jest wazna, aby dokfadnie okresli¢, czy masz goraczke.

6. Przed dokonaniem pomiaru nalezy upewnic sie, ze czoto osoby mierzonej jest wolne od potu,
kosmetykdw, brudu lub ttuszczu.

7. Pacjenci nie powinni pi¢, jes¢ ani by¢ aktywni fizycznie przed/podczas pomiaru. Odczekaj 30 minut
przed wykonaniem pomiaru. Odczyty temperatury wykonane, gdy ciato znajduje sie w stanie stabilnej
rownowagi, sy doktadniejsze i bardziej przydatne jako punkt odniesienia.

8. Nie nalezy mierzy¢ temperatury w miejscach, gdzie wystepujg blizny, otwarte rany lub otarcia.

9. Jesli wystepuje réznica temperatur miedzy miejscem przechowywania termometru a nowym
otoczeniem wokot osoby badanej, nalezy pozostawic¢ termometr w nowym otoczeniu na 30 minut
przed wykonaniem pomiaru.

10. Nie mierz temperatury ciata bezposrednio po zazyciu leku, ktéry podnosi temperature ciata.
Odczyty temperatury wykonane w tym momencie nie bedg doktadne.

11. Normalne jest, ze odczyty z ciggtych pomiaréw wahajg sie w niewielkim zakresie. Podczas ciggtych
pomiaréw temperatura ciata badanego moze zostac przeniesiona do termometru, co wptynie na
doktadnos$é pomiaru. Zalecamy wykonywanie maksymalnie 3 ciggtych odczytéw w krétkim czasie.



12. Podczas pomiaru nie nalezy bezposrednio kierowac sie w strone storica lub wylotu powietrza
klimatyzatora lub urzagdzenia grzewczego, poniewaz spowoduje to zmiany temperatury czota. Pomiary
nalezy wykonywac w stabilnym srodowisku, o ile jest to mozliwe.

13. Nie mierz temperatury ciata w sSrodowisku o silnych zaktéceniach elektromagnetycznych (np. w
poblizu dziatajgcej kuchenki mikrofalowej, kuchenki indukcyjnej lub uzywanego telefonu
komarkowego), poniewaz zaktdcenia elektromagnetyczne mogg powodowac btedy w odczycie lub
nawet awarie urzgdzenia.

14. Ten produkt nalezy traktowac jako urzadzenie osobiste. Prawidtowo czys¢ i dezynfekuj produkt,
aby zapobiec skazeniu krzyzowemu.

Jezeli dziatanie instrumentu moze ulec pogorszeniu w wyniku wystgpienia jednego lub kilku z
nastepujgcych zdarzen:

1) Eksploatacja poza zakresem okreslonym przez producenta zakresem temperatur.
2) Eksploatacja poza zakresami temperatury roboczej i wilgotnosci okreslonymi przez producenta.

3) Przechowywanie poza zakresem temperatury otoczenia i wilgotnosci okreslonym przez
producenta.

4) Wstrzas mechaniczny.

5) Zabrudzone lub uszkodzone elementy optyczne podczerwieni, ktérych uszkodzenie wynika z winy
producenta.

15. Wymagania laboratoryjne ASTM dotyczgce doktadnosci w zakresie wyswietlania od 37 do 39 °C
(od 98 do 102 °F) dla termometréw na podczerwien wynoszg +0,2 °C (0,4 °F), natomiast w
przypadku termometrow szklanych i elektronicznych wymagania okreslone w normach ASTM E667-86
i E1112-86 wynoszg 0,1 °C (+0,2 °F).

16. Jesli masz alergie na plastik/gume, nie uzywaj tego urzadzenia.

17. Materiaty, ktére majg miec kontakt z pacjentem, przeszty test norm ISO 10993-5 i ISO 10993-10
bez toksycznosci, reakcji alergicznej i draznigcej. Sg zgodne z wymogami MDD. Na podstawie obecnej
wiedzy naukowej i technologii, inne potencjalne reakcje alergiczne sg nieznane.

18. Pacjent jest zamierzonym operatorem.

19. Sprzet ten zostat przetestowany i uznany za zgodny z limitami dla urzagdzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach mieszkalnych. Sprzet ten generuje, wykorzystuje i moze
instrukcjg, moze powodowa¢ szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji,
ze zaktécenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli sprzet ten powoduje szkodliwe zaktécenia w
odbiorze radia lub telewizji, co mozna ustali¢, wytgczajgc i wtgczajac sprzet, zacheca sie uzytkownika
do podjecia préby ich skorygowania

ingerencja poprzez jeden lub wiecej z nastepujacych srodkéw:
Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.

Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem i odbiornikiem.



Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.

Aby uzyskaé pomoc, nalezy zwrécic sie do sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowo-
telewizyjnego.

20. To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwdm
warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) to urzadzenie musi
akceptowad wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowac niepozadane
dziatanie.

21. Pomiary temperatury na czole wykonywane tym urzgdzeniem sg rownowazne pomiarom w jamie
ustnej.

Ogolny opis

Termometr skfada sie gtéwnie z obudowy z tworzywa sztucznego, czujnika temperatury na
podczerwien, ekranu LCD i baterii.
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Przycisk pomiaru — Measurement button
Obszar wyswietlacza LCD — LCD display area
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Celsjusza/Fahrenheita - stopnie

Obszar wyswietlania temperatury — Temperature display area

Wskazanie stanu temperatury — Temperature state indication

Wymiary urzadzenia: ok. 141 mm x 32 mm x 48 mm

(5,55 cala x 1,26 cala x 1,89 cala)

Waga produktu: ok. 53 g (bez baterii)

Wydajnos¢ produktu

1. Pozycja pomiaru: Srodek powierzchni czota

2. Odlegtos¢ pomiaru czota: 3 cm (1,18 cala)

3. Zrédto zasilania: DC 3 V; 2 baterie AAA 1,5 V

4. Zakres pomiaru: 34,0°C-43,0°C (93,2°F-109,4°F)

5. Doktadnos$¢ pomiaru: £0,2°C (+0,4°F) w zakresie 35,0°C-42,0°C

(95°F-107,6°F),



poza tym zakresem pomiaru: £0,3°C (+0,5°F).

6. Rozdzielczos$é: 0,1°C (0,1°F)

7. Jednostki miary: Celsjusza (°C) lub Fahrenheita (°F)

8. Powtarzalnos¢ kliniczna: W granicach +0,3°C (+0,5°F)

9. Warunki pracy:

Temperatura: 15°C-40°C (59°F-104°F)

Wilgotnosé: 95%RH, bez kondensacji

Cisnienie atmosferyczne: 70KPa~106KPa

10. Warunki transportu/przechowywania

Temperatura: -25°C-55°C (-13°F-131°F)

Wilgotnosé: 95%RH, bez kondensac;ji

Cisnienie atmosferyczne: 70KPa~106KPa

11. Wyswietlacz: wyswietlacz LCD

12. Tryb pracy: tryb regulowany; miejsce odniesienia ciata: doustnie.
13. Odstep miedzy 2 pomiarami: co najmniej 5 sekund.

14. Zywotnoé¢ baterii: ok. 3000 pomiaréw

Przeznaczenie

Termometr bezdotykowy na podczerwien jest przeznaczony do
przerywanego pomiaru temperatury ciata z centralnej
powierzchni skoéry czota u 0séb w kazdym wieku. Moze by¢ uzywany przez
konsumentéw w srodowisku domowym i przez

dostawcéw opieki zdrowotne;.

Przeciwwskazania

Nie jest zalecany dla oséb, ktérych czes¢ pomiarowa ma miejscowe uszkodzenia, takie jak stany
zapalne, urazy, stany pooperacyjne itp.

Instrukcja uzytkowania
1. Instalacja produktu

W16z dwie baterie do komory baterii z tytu urzgdzenia. Termometr zainicjuje autotest, na
wys$wietlaczu LCD

wyswietli sie nastepujacy obraz, a nastepnie wyda jeden sygnat dzwiekowy i wytgczy sie

/)

automatycznie (jesli na wyswietlaczu LCD pojawi sie ' , wymien baterie, aby



zapewni¢ wystarczajgce zasilanie).

Uwaga: Baterie i urzadzenia elektroniczne muszg by¢

utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami, nie razem z odpadami domowymi.

2. Proces pomiaru

1) Skieruj sonde termometru na $rodek czota i

trzymaj sonde nie dalej niz 3 cm (1,18 cala) od czota

(optymalna odlegtos¢ to mniej wiecej szerokos¢ palca wskazujgcego osoby dorostej).

Nie dotykaj sondg czota.




-<3cm(1.18in)

2) Delikatnie nacisnij przycisk pomiaru (rozpocznij pomiar).

3) Brzeczyk wyda sygnat dZzwiekowy po uzyskaniu odczytu (funkcja przetacznika brzeczyka jest
opcjonalna, zapoznaj sie z sekcjg ,,4. Przetacznik komunikatu brzeczyka” w celu uzyskania ustawien).
Odczyt zostanie wyswietlony na ekranie. Jesli pomiar sie nie powiedzie, brzeczyk nie wyda sygnatu

9

dzwiekowego, a na ekranie pojawi sie -~ = =
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Mozliwe przyczyny btedéw pomiaru obejmuja:

A. Temperatura otoczenia nie spetnia wymagan pomiarowych lub wystepuje zbyt duza réznica
temperatur;

B. Temperatura docelowa przekracza zakres pomiaru.

3. Wyfaczanie zasilania

Jesli nie jest wymagany dalszy pomiar, po prostu pozostaw urzgdzenie bezczynne przez 8
sekund, aby automatycznie sie wytgczyto.

4. Przefacznik sygnatu dzwiekowego

1) W stanie wytgczonym nacisnij i przytrzymaj przycisk pomiaru, az na ekranie pojawi sie

),

naprzemiennie symbol sygnatu dzwiekowego ,,
o ), . . .
2) Zwolnij przycisk, gdy pojawi sie ,, , funkcja sygnatu dZzwiekowego zostanie otwarta;

3) Zwolnij przycisk, gdy ,, ) ” zniknie, funkcja sygnatu dZwiekowego zostanie zamknieta;

4) Po ustawieniu przetgcznika sygnatu dzwiekowego ekran wyswietla

biezgcg jednostke temperatury i automatycznie wytacza sie po 4 sekundach.

5. Przetaczanie jednostek

1) Po ustawieniu przetgcznika sygnatu dzwiekowego w punkcie 4. powyzej, wyswietlacz LCD wysSwietla
biezgca jednostke temperatury. Nacisnij i przytrzymaj przycisk

natychmiast, a nastepnie wejdz w stan ustawien jednostki. W tym momencie symbole jednostki °C i
°F pojawiajg sie naprzemiennie.

2) Zwolnij przycisk, gdy pojawi sie ,,°C”, jednostka ustawiona jako °C;

3) Zwolnij przycisk, gdy pojawi sie ,,°F”, jednostka ustawiona jako °F.



6. Wskazanie statusu temperatury

”

1) Gdy zmierzona temperatura T<37,5°C (99,5°F), na wyswietlaczu LCD pojawia sie ,,

2) Gdy zmierzona temperatura 37,5°C T<38,0°C (99,5°F mniejsze lub réwne T<100,4°F), na

wyswietlaczu LCD pojawia sie ,,

”

3) Gdy zmierzona temperatura T wieksze lub réwne 38,0°C (100,4°F), na wyswietlaczu LCD pojawia sie

:_.: ”.
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7. Funkcja przypomnienia o niskim poziomie natadowania baterii

Po wtgczeniu do uzytku termometr automatycznie wykryje pozostatg pojemnos¢ baterii. Jesli
pojemnos¢ baterii jest niska, ale wystarczajgca do pomiardw, symbol niskiego poziomu natadowania

baterii [Z) zostanie wyswietlony wraz z wynikami pomiaru. Jesli jednak pojemnos$¢

J
baterii jest zbyt niska do pomiardw, ekran wyswietli pojedyncza, migajacg ikone [Z)
automatycznie wyltaczy sie po 8 sekundach. Aby kontynuowa¢ korzystanie z urzadzenia, nalezy
wymienic stare baterie.

8. Wymiana baterii

1) Nacisnij i przytrzymaj palcem pokrywe baterii, a nastepnie uzyj troche sity, aby przesuna¢ pokrywe
do tytu i otworzy¢ komore baterii.

2) Wyjmij stare baterie i zainstaluj nowe.



3) Zapoznaj sie z symbolami biegunowosci baterii, aby prawidtowo zorientowadé baterie podczas
instalacji. Upewnij sie, ze nowe baterie sg $cisle wtozone do komory baterii i upewnij sie, ze
biegunowos¢ nie zostata odwrécona podczas instalacji.

4) Zatdz pokrywe baterii i zamknij komore baterii.

Przy utylizacji zuzytych baterii nalezy stosowa¢ sie do odpowiednich przepiséw i regulacji krajowych.
Nie wyrzucaj baterii bezposrednio do worka na $mieci.

Wyjmij baterie, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane dtuzej niz miesigc.

Podczas uzytkowania nie nalezy jednoczesnie dotykaé akumulatora i pacjenta.

Nie wrzucaj baterii do ognia.

Btedy produktu i rozwigzywanie problemow

Problem

Przyczyna - Bateria wyczerpana / Baterie zostaty zainstalowane z nieprawidtowg polaryzacja Baterie
nie zostaty zainstalowane prawidtowo

Rozwigzanie - Wymien stare baterie na nowe / Wyjmij baterie i wtdz je ponownie prawidtowo

Problem

Przyczyna - Nie mozna przeprowadzi¢ pomiaru, poniewaz aktualna pojemnosé akumulatora jest zbyt
niska.

Rozwigzanie - Wymien stare baterie na nowe



Problem

Przyczyna - Odlegtos¢ pomiaru jest zbyt duza Temperatura docelowa jest poza zakresem pomiaréw
Temperatura otoczenia przekracza zakres projektowy lub jest niestabilna

Rozwigzanie - Postepuj zgodnie z instrukcjg i powtdrz pomiary

Problem

Przyczyna Pomiar nie powiddt sie, a na ekranie pojawi sie - Stan obecny: Wszystkie symbole migajg na
ekranie. Produkt nie nadaje sie do uzytku.

Rozwigzanie - Prosimy o kontakt z obstugg klienta.

Temperatura ciata

Temperatura ciata waha sie w granicach od 35,5°C do 37,8°C (95,9°F

do 100°F). Aby ustali¢, czy kto$ ma goraczke, nalezy poréwnac zmierzong
temperature z normalng temperaturg danej osoby.

Wzrost ponad referencyjng temperature ciata o 1°C (1°F) lub wiecej jest
ogélnie oznaka goraczki.

Rézne miejsca pomiaru (odbyt, pacha, usta, czoto,

uszne) dadzg rézne odczyty. Dlatego tez btedem jest

poréwnywanie pomiaréw wykonanych w réznych miejscach.



Ponizej przedstawiono typowe temperatury dla oséb dorostych, oparte na

réznych miejscach pomiaru:

Odbytniczy
97,9°F-99,1°F

36,6°Cdo 38°C

Pachowy
94,5°F-99,1°F

34,7°Cdo 37,3°C

Doustny
95,9°F-99,5°F

35,5°Cdo 37,5°C

Uszny
96,4°F-100,4°F

35,8°Cdo 38°C

Pielegnacja i czyszczenie

1. Sonda (czujnik) jest najbardziej skomplikowang czescig termometru

i powinna by¢ utrzymywana w czystosci i nienaruszona, aby uzyska¢ doktadne odczyty.
Wyczy$¢ sonde nastepujgcg metoda:

1) Delikatnie przetrzyj powierzchnie sondy wacikiem nasgczonym

w > 95% alkoholu medycznym.

2) Pozostaw sonde do catkowitego wyschniecia na co najmniej 1 minute.

2. Jesli sonda (czujnik) jest uszkodzona, skontaktuj sie z obstugg klienta.

3. Uzyj kawatka miekkiej, suchej szmatki, aby wyczysci¢ ekran wyswietlacza i
zewnetrzng powierzchnie termometru. Jesli termometr jest bardzo

brudny, szmatke mozna zwilzy¢ odrobing alkoholu medycznego, aby

wyczyscic¢ urzadzenie.



4. Produkt nie jest wodoodporny. Nie czys¢ urzadzenia

detergentami. Nie zanurzaj termometru w wodzie ani innych ptynach.

Konserwacja

1. Ta firma nie upowaznita zadnej agencji ani osoby do

wykonywania napraw lub konserwacji produktu. Nie prébuj

rozbiera¢ ani modyfikowac termometru, jesli podejrzewasz, ze wystepujg problemy
funkcjonalne z urzagdzeniem.

2. Termometr na podczerwien jest niezwykle precyzyjnym urzadzeniem. Wszelkie
nieprawidtowe konserwacje, demontaze lub modyfikacje mogg prowadzi¢

do niedoktadnosci pomiaréw produktu.

3. Sprawdz, czy urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu po upuszczeniu. W razie watpliwosci
skontaktu;j sie z obstugg klienta w celu sprawdzenia urzadzenia.

4. Termometr jest poczatkowo kalibrowany w momencie produkgji.

Jesli termometr jest uzywany zgodnie z instrukcjg uzytkowania,

okresowa ponowna regulacja nie jest wymagana. Jesli w dowolnym momencie masz watpliwosci
dotyczace doktadnosci pomiaru w okresie gwarancyjnym, skontaktuj sie z obstugg klienta.
5. Zaden element monitora nie moze by¢ konserwowany przez uzytkownika. schematy
obwoddw, listy czesci sktadowych, opisy, instrukcje

kalibracji lub inne informacje, ktdre pomoga odpowiednio wykwalifikowanemu personelowi
technicznemu uzytkownika w naprawie tych czesci

sprzetu, ktdre sg oznaczone jako nadajace sie do naprawy, mogg by¢ dostarczone.
6. Mozna poprosi¢ o metode weryfikacji doktadnosci klinicznej,
skontaktu;j sie z obstugg klienta.

7. Urzadzenia nie wolno przechowywac ani uzywac w zbyt wysokiej lub niskiej temperaturze lub
wilgotnosci (patrz dane techniczne), w Swietle stonecznym, w

potgczeniu z prgdem elektrycznym lub w miejscach zakurzonych. Unikaj

upuszczania lub poddawania produktu dziataniu sit zewnetrznych. W przeciwnym razie
moga wystapi¢ niedoktadnosci.

8. Nie dotykaj sondy bezposrednio palcami ani nie dmuchaj na nia.

Pomiary wykonane przy uzyciu uszkodzonej lub brudnej sondy IR mogg by¢
niedoktadne.

9. Termometr potrzebuje 4 godzin, aby sie ogrza¢ od minimalnej temperatury przechowywania



pomiedzy uzyciami, az bedzie gotowy do PONOWNEGO UZYTKU, gdy temperatura otoczenia wynosi
20 °C (68 °F).

10. Monitor potrzebuje 4 godzin na ostygniecie od maksymalnej temperatury przechowywania

pomiedzy uzyciami, az bedzie gotowy do PRZEZNACZONEGO UZYTKU, gdy temperatura otoczenia
wynosi 20 °C (68 °F).

W zestawie

Uzywaj wytgcznie akcesoriéw dostarczonych przez oryginalnego producenta i sprawdz, czy nie brakuje
zadnych akcesoridow.

1 cyfrowy termometr bezdotykowy na podczerwien
2 baterie 1,5 V AAA

1 instrukcja obstugi

Znaki i symbole

Nastepujgce symbole pojawiajg sie w niniejszej instrukcji obstugi i na urzagdzeniu:

Symbol ,NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBStUGI”

(Kolor tfa znaku: niebieski. Symbol graficzny znaku: biaty.)

_ Symbol ,,0CHRONY SRODOWISKA — zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy
wyrzucaé razem z odpadami domowymi. Nalezy poddac je recyklingowi, jesli istniejg odpowiednie
urzadzenia. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca detalicznym w celu uzyskania

porad dotyczacych recyklingu”.

N Symbol ,,PRODUCENTA”
A Symbol ,,UWAGA”



Symbol ,NUMER SERYJNY”

EC |REP

Symbol ,,Czes¢ aplikacyjna, typ BF”

c € O I 9 ; Symbol ,,ZGODNY Z WYMAGANIAMI

MDD93/42/EEC”

Pierwszy charakterystyczny symbol liczbowy ,,Stopnie ochrony przed dostepem do
czesci niebezpiecznych i przed statymi ciatami obcymi”. Drugi charakterystyczny symbol liczbowy
,Stopnie ochrony przed wnikaniem wody”

Symbol ,,PRZEDSTAWICIELA EUROPEJSKIEGO”

INNE NORMY | ZGODNOSCI

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywg UE 93/42/EWG dotyczacy

produktéw medycznych, IEC 60601-1 (Medyczny sprzet elektryczny — Czesé

1: Ogdlne wymagania dotyczgce podstawowego bezpieczenstwa i zasadniczej wydajnosci),

IEC 60601-1-2 (Medyczny sprzet elektryczny — Czes$é 1-2: Ogdlne wymagania dotyczace
podstawowego bezpieczenstwa i zasadniczej wydajnosci — Norma

dodatkowa: Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna — Wymagania i testy),

IEC 60601-1-11 (Medyczny sprzet elektryczny — Czes¢ 1-11: Ogdlne

wymagania dotyczgce podstawowego bezpieczenstwa i zasadniczej wydajnosci — Norma
dodatkowa: Wymagania dotyczgce medycznego sprzetu elektrycznego i

medycznych systemow elektrycznych stosowanych w srodowisku

domowej opieki zdrowotnej), ASTM (Amerykanskie Stowarzyszenie Badan i

Materiatéw) E 1965 - 98, ISO 80601-2-56 (Medyczny sprzet elektryczny — Czesé 2-56: Szczegdtowe
wymagania Podstawowe bezpieczenstwo i



zasadnicza wydajnos¢ termometréw klinicznych do pomiaru

temperatury ciata). Nalezy pamieta¢, ze przenosne i mobilne

systemy komunikacji HF mogg zaktdcaé dziatanie tego urzadzenia.

Ten termometr na podczerwien spefnia wymagania okreslone w normie
ASTM (E1965-98) z wyjatkiem punktu 5.2.2. Zakres wyswietlania wynosi 34,0
-43,0 (93,2 -109,4). Petna odpowiedzialno$¢ za zgodnosé

tego produktu z normg spoczywa na producencie.

Informacje o zgodnosci elektromagnetycznej

Tabela 1 — Emisja
Zjawisko - Przewodzone i promieniowane emisje RF
Zgodnosé - CISPR 11 Grupa 1, Klasa B

Srodowisko elektromagnetyczne - Urzadzenie przeznaczone jest do stosowania w domach

Zjawisko - Dystrybucja harmoniczna
Zgodnosc¢ - IEC 61000-3-2 NA

Srodowisko elektromagnetyczne - Urzadzenie zasilane jest baterig

Zjawisko - Wahania napiecia i migotanie
Zgodnos¢ - IEC 61000-3-3 NA

Srodowisko elektromagnetyczne - Urzagdzenie zasilane jest baterig

Tabela 2 - Port obudowy

Zjawisko - Wytadowania elektrostatyczne
Podstawowy standard EMC - IEC 61000-4-2

Poziomy testéw odpornosci / Srodowisko domowej opieki zdrowotnej - +8 kV styk +2 kV, +4 kV, +8 kV,
115 kV powietrze



Zjawisko - Promieniowane pole RF EM
Podstawowy standard EMC - IEC 61000-4-3

Poziomy testéw odpornoéci / Srodowisko domowej opieki zdrowotnej - 10 V/m 80 MHz-2,7 GHz 80%
AM przy 1 kHz

Zjawisko - Pola zblizeniowe pochodzace ze sprzetu komunikacji bezprzewodowej RF
Podstawowy standard EMC - IEC 61000-4-3

Poziomy testéw odpornoéci / Srodowisko domowe] opieki zdrowotnej - Patrz tabela 3

Zjawisko - Pola magnetyczne o czestotliwosci znamionowej
Podstawowy standard EMC - IEC 61000-4-8

Poziomy testéw odpornosci / Srodowisko domowej opieki zdrowotnej - 30A/m 50Hz lub 60Hz

Tabela 3 - Pola zblizeniowe pochodzace z urzadzen komunikacji bezprzewodowej RF

Czestotliwosc¢ testowa (MHz) - 385
Pasmo (MHz) - 380-390

Poziomy testéw odpornosci (Srodowisko profesjonalnej placdwki stuzby zdrowia) - Modulacja
impulsowa 18Hz, 27V/m

Czestotliwos¢ testowa (MHz) - 450
Pasmo (MHz) - 430-470

Poziomy testéw odpornosci (Srodowisko profesjonalnej placdwki stuzby zdrowia) - FM, odchylenie
+5kHz, sinus 1kHz, 28V/m

Czestotliwosc¢ testowa (MHz) — 710 / 745 / 780
Pasmo (MHz) - 704-787

Poziomy testéw odpornosci (Srodowisko profesjonalnej placéwki stuzby zdrowia) - Modulacja
impulsowa 217Hz, 9V/m



Czestotliwosc¢ testowa (MHz) — 810/ 870/ 930
Pasmo (MHz) - 800-960

Poziomy testéw odpornoéci (Srodowisko profesjonalnej placdwki stuzby zdrowia) - Modulacja
impulsowa 18Hz, 28V/m

Czestotliwos¢ testowa (MHz) — 1720 / 1845 / 1970
Pasmo (MHz) - 1700-1990

Poziomy testéw odpornoéci (Srodowisko profesjonalnej placdwki stuzby zdrowia) - Modulacja
impulsowa 217Hz, 28V/m

Czestotliwos¢ testowa (MHz) - 2450
Pasmo (MHz) - 2400-2570

Poziomy testéw odpornoséci (Srodowisko profesjonalnej placdwki stuzby zdrowia) - Modulacja
impulsowa 217Hz, 28V/m

Czestotliwosc¢ testowa (MHz) — 5240 / 5500 / 5785
Pasmo (MHz) - 5100-5800

Poziomy testéw odpornosci (Srodowisko profesjonalnej placéwki stuzby zdrowia) - Modulacja
impulsowa 217Hz, 9V/m

GWARANCIA

W przypadku reklamacji z tytutu gwarancji skontaktuj sie ze swoim dealerem lub centrum urzadzen.
Jesli musisz wystac urzadzenie, dotacz kopie

paragonu z wyraznym opisem wady.
Warunki gwarancji sg nastepujace:
1. Okres gwarancji na urzadzenie wynosi jeden rok od daty dostawy. W przypadku

reklamy gwarancyjnej data dostawy musi by¢ udowodniona za pomocg paragonu sprzedazy lub
faktury.

2. Naprawy w ramach gwarancji nie przedtuzajg okresu gwarancji.

3. Nastepujace przypadki sg wytgczone z gwarancji

* Wszystkie uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego obchodzenia sie, np.
nieprzestrzegania instrukcji uzytkownika.

¢ Wszystkie uszkodzenia powstate w wyniku napraw lub ingerencji klienta lub



nieupowaznionych osdéb trzecich.

¢ Uszkodzenia powstate podczas transportu od producenta

do konsumenta lub podczas transportu do centrum serwisowego.

o Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

4. Odpowiedzialnos¢ za bezposrednie lub posrednie straty nastepcze spowodowane przez

urzadzenie jest wytaczona, nawet jesli uszkodzenie urzadzenia zostanie uznane za roszczenie

gwarancyjne.



Dystrybucja:

USA:

iHealth Labs, Inc.
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